


Sunday	May	21,	2023	—	Domingo		21,	de	Mayo,	2023	

  Please pray for our  
  brothers  and sisters  
 who have fallen ill. 

Edward Perez 
Tina Key 
Martha Castillo 
Bob Downs 
Carmel Burdock 
Carol Ann Hawkins 

Oremos por nuestros 
hermanos y hermanas  
que están enfermos.  

Jill Pingel 
Kathy Perry 
Brian Perry 
Gary Dupre 
Mary Grimes 
John Roman 

PRAY FOR THE SICK 

WEEKLY OFFERING 

May 13-14, 2023 

 Collections Online Giving 

All Masses  $14,846     $5,133 

Children's       $576  

Maintenance       $269        $145 

Other        $ 50        $170 

Total  $17,289     $5,498 

Give and Grow    $1,207         

Catholic Communications    $1,548        $  50 

MASS ATTENDANCE 

Saturday, May 13, 4:00 PM     290 

Sunday, May 14,  8:00 AM     293 

Sunday, May 14, 10:00 AM     676 

Sunday, May 14, 12:00 PM     690 

Total for May 13-14  1,949 

Sponsor:   
St Thomas the Apostle Family 

 Special Intention:   
Fr Benjamin Hembrom, TOR 

In Honor of His Birthday 

SANCTUARY CANDLE MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

Monday/Lunes | 5/22/2023 
Monday of the Seventh Week of Easter 

Acts 19:1-8 / Jn 16:29-33 

8:00 AM Mass 
    Alice Young 
    Felipe Valenzuela 

Tuesday/Martes | 5/23/2023 

Tuesday of the Seventh Week of Easter 

Acts 20:17-27 / Jn 17:1-11a 

Wednesday/Miércoles | 5/24/2023 

Wednesday of the Seventh Week of Easter 

Acts 20:28-38  / Jn 17:11b-19 

Thursday/Jueves | 5/25/2023 

Thursday of the Seventh Week of Easter 

Acts 22:30; 23:6-11 / Jn 17:20-26 

Friday/Viernes | 5/26/2023 

Friday of the Seventh Week of Easter 

Memorial of St. Philip Neri, Priest 

Acts 25:13b-21 / Jn 21:15-19 

8:00 AM Mass 
Fr Benjamin Hembrom, TOR—                 
Birthday 

Saturday – Sunday | Sabado—Domingo 

 5/27/2023—5/28/2023 

Pentecost Sunday   

Gen 11:1-9 / Rom 8:22-27 / Jn 7:37-39 

4:00 PM Mass    Earnest Clemons, Sr. 

8:00 AM Mass    Gerald Wachsman 

10:00 AM Mass 
   Lois Smith 
      Thomas Taylor—Illness 

12:00 PM Misa 

   Alondra Itzel Mendez 
      Hector Javier & Luz Kenny  
      Najera—Anniversary 

8:00 AM Mass 
    Luella Stevens 
      Martha Castillo—Birthday 

8:00 AM Mass   Issac Garcia—Birthday 

THE ASCENSION OF THE LORD 
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UPCOMING EVENTS 

WOMEN’S ORGANIZATION  monthly meeting for 
May will be on May 23, 6:30 PM in the Parish Hall.  It will 
be the Installation Dinner for the new board and chairper-
sons who have graciously volunteered to serve next term.  
Dinner is $15.  Please RSVP to Ana Garcia, 817-637-3267.   
La reunión mensual de LA ORGANIZACIÓN DE MUJE-
RES para mayo será una cena de instalación para la nue-
va junta y los presidentes que se han ofrecido amable-
mente como voluntarios para servir el próximo perí-
do.   La cena cuesta $15 por persona y se llevará a cabo en 
el Salón Parroquial el 23 de mayo a las 6:30 pm.   Señoras: 
envíen un mensaje de texto a Ana García al (817) 637-3267 
si van a asistir, ya que necesitamos una cantidad de asis-
tentes preciso para la comida.  
CAPITAL CAMPAIGN COMMITMENT WEEKEND 

Our Campaign Commitment Weekend is in two weeks - 
May 27th and 28th.  Campaign packets are being mailed 
this week. If you do not receive your packet by Tuesday, 
May 23rd, please call the parish office.   
FIN DE SEMANA DE COMPROMISO DE LA CAMPA-
ÑA DE CAPITAL  Nuestro fin de semana de compromiso 
de campaña es en dos semanas: 27 y 28 de mayo.  Los pa-
quetes de campaña se enviarán por correo esta semana. Si 
no recibe su paquete antes del martes 23 de mayo, llame a 
la oficina parroquial. 
WINGS OF HOPE support group meets on the third 
Thursday of the month in room 101 in the religious edu-
cation building from 5:30-6:30 pm.   
EL GRUPO DE APOYO WINGS OF HOPE se reúne el 
tercer jueves del mes en el salón 101 del edificio de educa-
ción religiosa a las 5:30-6:30 pm.  
PRESBYTERIAN NIGHT SHELTER sandwich making 
ministry meets the 4th Tuesday of each month at 11:00 am 
in the parish hall.   
El ministerio de preparación de sándwiches PRESBYTE-
RIAN NIGHT SHELTER se reúne el 4to martes de cada 
mes a las 11:00 am en el salón parroquial.   

SOCIETY OF SAINT VINCENT DE PAUL CONFER-
ENCE MEETINGS - Meets the first Tuesday of each 
month at 7:00 pm in the Religious Education building.  

LA SOCIEDAD DE SAN VICENTE DE PAÚL, Se reú-
nen el primer martes de cada mes a las 7 pm en el edificio 
de Educación Religiosa.   

Join us for COFFEE AND DONUTS after all Masses on 
Sunday in the parish hall.  
Vengan a estar con nosotros para tomar CAFÉ Y DO-
NUTS después de todas las misas del Domingo en el sa-
lón parroquial.  
PRAY THE ROSARY—Every week in the chapel at 7:00 
pm; Tuesdays in English;   

REZAR EL ROSARIO—Miércoles en Español; 7:00 pm. 

STEWARDSHIP REFLECTION 

“I am praying for them…”   JOHN 17:9 
Prayer is the foundation of our Faith and the foundation 
of Stewardship.  Prayer is always the first best option in 
any situation - not just our last resort.  Pray for friends 
and family, and especially for those that don’t treat you 
very well.  Pray to give praise, to thank, and to ask God 
for help.  Pray to see what God wants you to do with the 
gifts He has given you.  Teach others how to pray.  It has 
been said that teaching someone how to pray is the best 
gift you can give someone. 
 
“Estoy rezando por ellos...”  JUAN 17:9 
La oración es la base de nuestra Fe y Corresponsabilidad.  
La oración es siempre la mejor opción en cualquier situa-
ción, no simplemente nuestro último recurso.  Ore por sus 
amigos y familia, y especialmente por aquellos que no lo 
tratan muy bien.  Ore para dar alabanza, para agradecer y 
para pedirle ayuda a Dios.  Ore para ver lo que Dios quie-
re que usted haga con los dones que le ha dado.  Ensé-
ñeles a otros como rezar.  Se ha dicho que enseñar a al-
guien como orar es el mejor regalo que se le puede dar. 

PRAYER: Dear Lord Jesus Christ, right before your 
Ascension into heaven you told your apostles to be His 
witnesses to the ends of the earth upon receiving the Holy 
Spirit. May I be similarly inspired to spread your Gospel 
message in word and deed, according to your will for me. 
And may I do so prudently and joyfully, with your help, 
your guidance, and your grace! And remembering this 
glorious event, help me to seek what is above, Heaven, 
where you are seated at the right hand of God the Father! 
Amen 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ORACION: Amado Señor Jesucristo, justo antes de tu 
ascensión al cielo, les dijiste a tus apóstoles que fueran 
Sus testigos hasta los confines de la tierra al recibir el 
Espíritu Santo. Que pueda ser igualmente inspirado para 
difundir su mensaje evangélico en palabras y hechos, de 
acuerdo con tu voluntad para mí. ¡Y que pueda hacerlo 
con prudencia y alegría, con tu ayuda, tu guía y tu gracia! 
Y recordando este glorioso evento, ayúdame a buscar lo 
que está arriba, el Cielo, ¡cuando estes sentado a la diestra 
de Dios el Padre! Amen  

ASCENSION DAY PRAYER     
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Aidaly Castillo 
Danielle Fansi 

David Pedraza & Lisa Rivas 
Jose & Lucresia Vinton-Lopez 

John & Alexandra Ecker 
Guillermo & Marissa Sandoval and Family 

Gabriel & Nancy Concha 

NEW MEMBERS 

 
 
 
 
 
 

Lord, we praise you and give you glory,  
as you guide us to share your good news. 
Thank you for your abundant blessings. 

Help us to grow together in faith  
and bind us as one family. 

Make us a community of love and a home to all. 
St. Thomas, as you overcame your doubts,  

guide us to overcome our trials and  
lead us to our  

Risen Lord, Jesus Christ.  
Amen. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Señor, te alabamos y te glorificamos,  
mientras nos guías para compartir tu buena nueva. 

Gracias por tus abundantes bendiciones.  
Ayúdanos a crecer juntos en la fe y  

únenos como una sola familia. 
Haz de nosotros una comunidad  
de amor y un hogar para todos. 

Santo Tomás, al supercar tus dudas,  
Guíanos para superar nuestras pruebas  

y condúcenos a Jesús Resucitado. 
Amen 

Congratulations to all our high school  
and college graduates!  
Graduation Masses will be June 4th  

10:00 AM (ENG)  
12:00 PM (SPAN) 

GRADUATES, please join us in your  
cap and gown.  Please text/email Iris Gomez  
to register. 817.734.1607 i_gomez96@yahoo.com  
¡Felicitaciones a todos nuestros graduados de  
secundaria y universitarios!  
Las misas de graduación serán el 4 de junio 

10:00 AM (ING) 
12:00 PM (SPAN) 

GRADUADOS, únanse a nosotros  
con su toga y birrete.  Envíe un mensaje de  
texto o correo electrónico a Iris Gómez  
para registrarse.   817.734.1607  i_gomez96@yahoo.com  

If you attend Mass here regularly and support our parish, 
and are not registered, please fill out a registration form.  
You may register online by going to our website 
www.sttafw.org. Click on "Become a Member," and fol-
low the instructions.  Once you register, you will receive 
a new member welcome packet via email.  
Please note, occasionally you may need a letter of refer-
ence, recommendation, or good standing so that you can 
become a godparent, sponsor, or enroll in Faith For-
mation. We will not be able to provide such a letter if we 
have no record of you using your envelopes or donating 
online.   If you have a change of address or phone num-
ber, please let the church office know. This allows us to 
keep your records current. Please include your previous 
address. Thank you for helping us help you. 

¿ESTÁS REGISTRADO EN SANTO TOMÁS El APÓSTOL? 

Si usted asiste a misa aquí regularmente y apoya a nues-
tra parroquia, y no está registrado, complete un formula-
rio de registro. Puede registrarse en línea visitando nues-
tra sede web www.sttafw.org. Haga clic en "Convertirse 
en miembro" y siga las instrucciones.  Una vez que se re-
gistre, recibirá un paquete de bienvenida para nuevos 
miembros por correo electrónico.  Tenga en cuenta que, 
ocasionalmente, es posible que necesite una carta de refe-
rencia, recomendación o buena reputación para que pue-
da convertirse en padrino, patrocinador o inscribirse en la 
Formación de Fe. No podremos proporcionar dicha carta 
si esta registrado del cual usted use sus sobres o done en 
línea. Si usted ha cambiado su dirección o número de te-
léfono, informe a la oficina de la iglesia. Esto nos permite 
mantener sus registros actualizados. Por favor, incluya su 
dirección anterior. Gracias por ayudarnos a ayudarle. 

ARE YOU REGISTERED AT ST THOMAS? 
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PASTOR’S CORNER | RINCON DEL PASTOR 

THE ASCENSION OF THE LORD 
 

 As his coming on earth was for our sakes, and as all 
his actions during his life including the voluntary ac-
ceptance of death by crucifixion were for our sakes, so his 
last thoughts before ascending in glory to his Father, were 
for us. 
 He gave to his Apostles and through them to their 
successors, the command and the power to bring his mes-
sage of salvation to all nations and peoples. That day on a 
hill in Galilee Christ foresaw each one of us here present 
as his future followers. It was then that the life-giving sac-
rament of Baptism which made us members of his Church 
– his mystical body on earth – was instituted. By means of 
it we were incorporated not only into the Church - the 
new people of God – but even into the divine family of 
the Blessed Trinity. We were made brothers and sisters of 
Christ and heirs to heaven. 
 We didn’t know it then, if we were baptized as ba-
bies, but that day of our Baptism was the most important 
day of our lives. From being mere human beings we were 
changed into super-beings, human transformed into semi-
divine beings in a broad sense, because we were adopted 
by Christ as his brothers and sisters, and therefore by the 
divine Father as his adopted sons and daughters, with an 
eternal inheritance waiting for us in heaven. 
 Could even the infinite love of God have done more 
for us? The Father as Creator gave us the spiritual gifts 
which will enable us to enjoy eternal life. The Son bore the 
humiliation of becoming like us – a creature – in order to 
raise us above our mere creaturely nature. The Holy Spirit 
inspires and directs us from Baptism to our last breath 
toward the goal planned and intended for us. 
 How do we react to this infinite love and benevo-
lence shown to us? Coldly and ungraciously very often, I 
am afraid. If any of us were in God’s place, and looked 
down on the millions of Christians any day of any week 
and saw the ingratitude of the vast majority of these mil-
lions on whom he had already conferred such benefits 
and to whom he was offering infinite unending gifts, 
would we not feel like dropping all interest in them out of 
sheer disgust? 
 We were made heirs to heaven on our baptismal day, 
let us never sell our eternal inheritance for the worthless 
mess of pottage this world offers us in exchange. 

 
LA ASCENSIÓN DE NUESTRO SEÑOR 

 
 

 Así como su venida a la tierra fue por nuestro bien, 
y como todas sus acciones durante su vida, incluida la 
aceptación voluntaria de la muerte por crucifixión, fue-
ron por nosotros, así sus últimos pensamientos antes de 
ascender en gloria a su Padre fueron para nosotros. 
 Él dio a sus Apóstoles y a través de ellos a sus suce-
sores, el mandato y el poder de llevar su mensaje de 
salvación a todas las naciones y pueblos. Ese día, en una 
colina de Galilea, Cristo previó a cada uno de nosotros 
aquí presentes como sus futuros seguidores. Fue enton-
ces cuando se instituyó el sacramento vivificante del 
Bautismo que nos hizo miembros de su Iglesia, su cuer-
po místico en la tierra. Por medio de ella fuimos incor-
porados no sólo a la Iglesia, el nuevo pueblo de Dios, 
sino también a la familia divina de la Santísima Trini-
dad. Fuimos hechos hermanos y hermanas de Cristo y 
herederos del cielo. 
 No lo sabíamos entonces, si fuimos bautizados co-
mo bebés, pero ese día de nuestro bautismo fue el día 
más importante de nuestras vidas. De ser meros seres 
humanos fuimos transformados en superseres, huma-
nos transformados en seres semidivinos en un sentido 
amplio, porque fuimos adoptados por Cristo como sus 
hermanos y hermanas, y por lo tanto por el Padre di-
vino como sus hijos e hijas adoptivos, con una herencia 
eterna esperándonos en el cielo. 
 ¿Podría incluso el amor infinito de Dios haber he-
cho más por nosotros? El Padre como Creador nos dio 
los dones espirituales que nos permitirán disfrutar de 
una vida eterna. El Hijo soportó la humillación de llegar 
a ser como nosotros, una criatura, para elevarnos por 
encima de nuestra mera naturaleza creatural. El Espíritu 
Santo nos inspira y nos dirige desde el Bautismo hasta 
nuestro último aliento hacia la meta planeada y destina-
da para nosotros. 
 ¿Cómo reaccionamos ante este infinito amor y bene-
volencia que se nos muestra? Fríamente y sin gracia 
muy a menudo, me temo. Si alguno de nosotros estuvie-
ra en el lugar de Dios, y menospreciara a los millones de 
cristianos cualquier día de cualquier semana y viera la 
ingratitud de la gran mayoría de estos millones a quie-
nes ya había conferido tales beneficios y a quienes esta-
ba ofreciendo infinitos regalos interminables, ¿no ten-
dríamos ganas de abandonar todo interés en ellos por 
puro disgusto? 
 Fuimos hechos herederos al cielo en nuestro día 
bautismal, nunca vendamos nuestra herencia eterna por 
el desorden inútil del potaje que este mundo nos ofrece 
a cambio. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5241

http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410323
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410218
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410322
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410422
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410123
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410622
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410222
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410119
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410421
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52410217

